
Verzoeker stelt dat de toestemming van de Commissie voor het 
verlenen van de nationale steun overeenkomstig artikel 
103sexies van verordening nr. 1234/2007 de toekenning van 
de steun betreft en dat de Commissie daarmee geen plafond 
voor de toekenbare steun heeft willen invoeren. Deze limiet is 
ondubbelzinnig vastgesteld in verordening nr. 1234/2007, die 
bepaalt dat de nationale steun maximaal 80 % van de financiële 
bijdragen aan de actiefondsen van de leden of de producenten­
organisaties mag bedragen. De Commissie kan evenmin, wan­
neer zij die gedeeltelijke terugbetaling toestaat, op grond van de 
regels inzake de gedeeltelijke communautaire terugbetaling van 
de nationale steun bepalen dat het bedrag dat de lidstaat in zijn 
verzoek om toestemming aan de Commissie heeft opgegeven 
als het totale bedrag van de steun of als het bedrag van de voor 
bepaalde producentenorganisaties uitgetrokken steun, als maxi­
mum geldt, met name wanneer de Hongaarse regering in dat 
verzoek de betrokken bedragen als louter verwachte of ge­
raamde bedragen heeft omschreven. 

Voorts meent verzoeker dat de Commissie het recht heeft om 
na te gaan of de daadwerkelijk toegekende steun niet hoger is 
dan het eerdergenoemde plafond van 80 % en of de aange­
vraagde terugbetaling niet meer bedraagt dan 60 % van de toe­
gekende steun, maar niet het recht heeft om de in het verzoek 
om toestemming aangegeven bedragen als bovengrens voor de 
terugbetaling vast te stellen, met name wanneer dit verzoek het 
voorlopige of geraamde karakter van de gegevens benadrukt. 
Wanneer het bedrag van de aan een producentenorganisatie 
toegekende nationale steun om bepaalde redenen in de loop 
van het jaar wijzigt, wordt gedeeltelijke communautaire terug­
betaling toegekend voor het daadwerkelijk betaalde bedrag, op 
voorwaarde dat is voldaan aan de door het Unierecht ter zake 
opgelegde voorwaarden. 

( 1 ) Verordening van 22 oktober 2007 houdende een gemeenschappe­
lijke ordening van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen 
voor een aantal landbouwproducten (PB L 299, blz. 1). 
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Partijen 

Verzoekende partij: FSA Srl (Busnago, Italië) (vertegenwoordigers: 
M. Locatelli en M. Cartella, advocaten) 

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne 
markt (merken, tekeningen en modellen) 

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep: Motokit 
Veículos e Acessórios, SA (Vagos, Portugal) 

Conclusies 

— de beslissing van de tweede kamer van beroep van het 
Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, 
tekeningen en modellen) van 5 augustus 2013 in zaak 
R 436/2012-2 vernietigen; 

— gelasten dat het woordmerk FSA K-FORCE wordt ingeschre­
ven; 

— verweerder en interveniënte verwijzen in de kosten van de 
procedure. 

Middelen en voornaamste argumenten 

Ingeschreven gemeenschapsmerk waarvan nietigverklaring wordt gevor­
derd: gemeenschapswoordmerk FSA K-FORCE, ingeschreven on­
der nr. 9 191 909 

Houder van het gemeenschapsmerk: verzoekster 

Partij die nietigverklaring van het gemeenschapsmerk vordert: andere 
partij in de procedure voor de kamer van beroep 

Motivering van de vordering tot nietigverklaring: artikel 53, lid 1, 
sub a, juncto artikel 8, lid 1, sub b, van de gemeenschapsmer­
kenverordening 

Beslissing van de nietigheidsafdeling: nietigverklaring van het ge­
meenschapsmerk 

Beslissing van de kamer van beroep: verwerping van het beroep 

Aangevoerde middelen: schending van artikel 53, lid 1, sub a, 
juncto artikel 8, lid 1, sub b, en van artikel 75 van de gemeen­
schapsmerkenverordening 
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Partijen 

Verzoekende partij: Giovanni Cosmetics, Inc. (Rancho Dominguez, 
Verenigde Staten) (vertegenwoordigers: J. van den Berg en M. 
Meddens-Bakker, advocaten) 

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne 
markt (merken, tekeningen en modellen) 

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep: Vasconcelos 
& Gonçalves, SA (Lissabon, Portugal)
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